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Pelny zapis przebiegu posiedzenia

Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu (nr 108)

28 lutego 2018 r.

Komisja Kultury i Srodkéw Przekazu, obradujgca pod przewodnictwem poset
Elzbiety Kruk (PiS), przewodniczgcej Komisji, przeprowadzita pierwsze czyta-
nie i rozpatrzyta:

— poselski projekt uchwaly w sprawie uczczenia wydarzen Marca 1968 roku
(druk nr 2254),

— poselski projekt uchwaly w 50. rocznice Marca’68 (druk nr 2309),

— poselski projekt uchwaly w sprawie 50. rocznicy Marca’68 (druk nr 2310),

— poselski projekt uchwaly w sprawie uczczenia 50. rocznicy demonstraciji
studenckich w marcu 1968 roku (druk nr 2311).

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Joanna Géral, Eliza Kalita - z sekreta-
riatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych; Katarzyna Abramowicz, Tomasz Czech oraz Piotr
Podczaski - legislatorzy z Biura Legislacyjnego.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Witam panstwa. )

Otwieram posiedzenie Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu.

Porzadek dzienny posiedzenia obejmuje: pierwsze czytanie poselskiego projektu
uchwaly w sprawie uczczenia wydarzen Marca 1968 roku (z druku nr 2254), pierwsze
czytanie poselskiego projektu uchwaty w 50. rocznice Marca’68 (z druku nr 2309), pierw-
sze czytanie poselskiego projektu uchwaty w sprawie 50. rocznicy Marca’68 (z druku nr
2310) i pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie uczczenia 50. rocznicy
demonstracji studenckich w marcu 1968 roku (z druku nr 2311).

Czy sg uwagi do porzadku?

Nie slysze uwag, stwierdzam, ze porzadek dzienny zostal przyjety.

Przypominam, ze pierwsze czytanie — zgodnie z art. 39 ust. 1 regulaminu Sejmu
- obejmuje uzasadnienie projektu przez wnioskodawce, debate w sprawie ogélnych zasad
projektu oraz pytania postow i odpowiedzi wnioskodawcy.

Przystepujemy do rozpatrzenia pkt 1. Bardzo prosze pana przewodniczgcego, posta
Krzysztofa Mieszkowskiego, o uzasadnienie projektu uchwaly z druku nr 2254. Bardzo
prosze, panie posle.

Posel Krzysztof Mieszkowski (N):

i.p.

Dziekuje bardzo, pani przewodniczgca.

Szanowni panstwo, przede mng lezy pie¢ rozmaitych tekstow uchwal, ktore odnosza
sie w jaki$ sposob do Marca’68. Wydawalo sie nam (myS§le tutaj o postankach i postach
Nowoczesnej, ale przypuszczam, ze to jest tez refleksja, ktora towarzyszy wszystkim,
ktorzy pochylajg sie nad dramatycznymi wydarzeniami roku 1968), ze moze warto
by doprowadzi¢ do takiej sytuacji, zeby sprobowaé wypracowac jedng uchwate, ktora
bylaby uchwalg Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej, na podstawie tych wszystkich tekstow,
ktore tutaj mamy.

Nie wiem, czy to jest mozliwe, bardzo bym chcial, zeby tak sie stato.

Rok 1968 i wydarzenia marcowe byly jednym z najbardziej tragicznych w Polsce
po 1945 r. Znowu gdzies sie ujawnil ten upior antysemicki. Nagle okazalo sie, ze znowu
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mamy jakiego§ bardzo groznego przeciwnika. Mowie o Polakach, ktorzy w studentach,
intelektualistach, ludziach spolecznoS$ci zydowskiej, zobaczyli swojego przeciwnika.
Znowu okazalo sie, ze mamy do czynienia z potwornym, rasistowskim, ksenofobicznym
mySleniem.

Wydawalo sie, ze po 1945 r. nie wydarzy sie juz nic tak skrajnego, co mogloby dotkna¢
spoleczno$é zydowska mieszkajaca w Polsce (a mysle przede wszystkim o polskich
Zydach) co bedzie podwazaé sens jej istnienia w naszym kraju. Okazalo sie inacze;j.
Wezeéniej — jak panstwo wiedzg — odbyl sie pogrom kielecki, rzecz straszna, dramat
o rozmiarze nie do objecia. W ostatnich dniach pojawila sie znakomita ksigzka Joanny
Tokarskiej-Bakir, natomiast bardzo panstwu polecam tekst wiersza Juliana Kornhau-
sera, ktory jest po§wiecony pogromowi kieleckiemu.

Wracajac do uchwaty dotyczacej 50. rocznicy Marca’68 — chciatbym, zeby panstwo
pochylili sie nad uchwala Nowoczesnej. Ona jest do§¢ ogdlna. Zalezalo nam bardzo
na tym, zeby spotkac sie tutaj ze wszystkimi spoteczno§ciami politycznymi Sejmu Rze-
czypospolitej Polskiej. Wiem, ze to jest bardzo trudne, ze to jest prawie niemozliwe, ale
mam niklg nadzieje, ze uda sie taki wysilek podjac.

Chcialbym panstwu przypomnie¢ rozmaite rzeczy, ktore towarzyszyly wydarzeniom
1968 r. Mysle tutaj przede wszystkim o tych 12 tys. ludzi wypedzonych z Polski. Juz
za kilka dni, w Teatrze Powszechnym odbedzie sie premiera przedstawienia w rezyserii
Michata Zadary, opartego na faktach, dokumentach, tekstach zrédtowych, odwolujaca sie
wlaénie do wydarzen marcowych. Tytul tego przedstawienia brzmi ,Sprawiedliwos¢”.
Michal Zadara i artysci w Teatrze Powszechnym uznali, ze to jest zbrodnia, ktorej doko-
nano przeciwko ludzkosci - tak jg definiuje ten juz niemtody przeciez rezyser.

My w Polsce, tak naprawde, nie mozemy sobie poradzi¢ z antysemityzmem, ktorego
sila i dramatyczna forma ujawnily sie wlasnie teraz. Prowadze pismo, ktore nazywa sie
,Notatnik Teatralny”. My, w 2009 r. wydaliémy numer po§wiecony Marcowi’68, w kto-
rym umieSciliSmy teksty: Jarostawa Kaminskiego pt. ,,Czystka”, Artura Patygi — dra-
matyczny tekst zatytulowany ,Zyd” i Zyty Rudzkiej — tekst ,Fastryga”, opowiadajacy
o wyjezdzie polskich Zydéw za granice.

Chcialbym, zeby panstwo zaakceptowali te naszg uchwate, wnikliwie jg przeczytali,
ale nie czuje jednoznacznej potrzeby, zeby ta uchwala przeszia. Chciatbym, zeby rezul-
tatem tej naszej debaty byla uchwata nas wszystkich - i o to apeluje.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo.

Otwieram dyskusje, bardzo prosze — pytania i odpowiedzi posiéw. To znaczy, rozu-
miem to tak, przyjmuje te sugestie... Ja, po prostu, zgodnie z regulaminem, zeby dobrze
przeprowadzié pelne pierwsze czytanie, musze zadaé takie pytanie, ale rozumiem,
ze Komisja oczekuje tego, aby dyskusje przeprowadzié¢ juz po przedstawieniu wszystkich
projektow, czy tak?

W takim razie, stwierdzam zakonczenie pierwszego czytania projektu uchwaly
z druku nr 2254.

Przechodzimy do pkt 2 — bardzo prosze pana posta Stefana Niesiolowskiego o uzasad-
nienie projektu uchwatly z druku nr 2309. Bardzo prosze, panie posle.

Posel Stefan Niesiolowski (PSL-UED) - spoza skladu Komisji:
Ja bardzo krétko, dlatego, ze rzeczywiscie w tym trybie nalezy raczej przejs¢ do uzasad-
nienia i podjecia decyzji dotyczacej uchwalenia. Ta uchwala jest autorstwa wszystkich
postéw podpisanych na poczatku (druk nr 2309) i zawiera ona wszystkie podstawowe
elementy.

Nie chce krytykowaé niektorych innych uchwal, ale zawierajg one — delikatnie méwiagc
—razace bledy, np. ,,najszczelniej zastonieta zelazna kurtyna...” w marcu? To nieprawda,
najszczelniej zastonieta byla w czasach stalinowskich i tak dalej. I wiele innych, wiec
to juz sobie daruje.

Ja nie bede tego tekstu omawial, bo koledzy maja go przed soba. Moim zdaniem, on
sie broni. A poniewaz on obejmuje wszystkie elementy nikogo nie urazajac i — moim zda-
niem — w do$¢ rzeczowy sposob je przedstawia to ewentualnie ten tekst lub tekst drugi,
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bardzo podobny projekt kompromisowy — jeden z tych dwoch tekstéw proponowalbym
przyja¢ w calosci albo jako podstawe dyskusji.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Dziekuje bardzo, panie posle.

Otwieram dyskusje, czy sg pytania, opinie?

Nie widze zgloszen, zamykam dyskusje. Stwierdzam zakonczenie pierwszego czyta-
nia projektu uchwaly z druku nr 2309.

Przechodzimy do pkt 3, bardzo prosze pana posta Rafata Grupinskiego o uzasadnie-
nie projektu uchwatly z druku nr 2310. Bardzo prosze, panie poSle.

Posel Rafal Grupinski (PO) - spoza skladu Komisji:

Dziekuje, pani przewodniczgca.

Projekt uchwaly, ktory my zglosiliSmy do laski marszatkowskiej, moze tym rozni sie
od pozostalych, ze w pewnym sensie oddaje proces wydarzen w wymiarze linearnym,
historycznym, je§li chodzi o tamten czas, jednocze$nie przywolujac kwestie wplecenia
w system represji, trwajacych wowczas juz od roku - czyli, mniej wiecej, od czerwca
1967 r. — tej bardzo przykrej i konczacej sie fatalnym exodusem nagonki antysemickie;j.

Wydaje sie, ze powinni§my przyjaé ktorys z projektow. Nie bronige jako§ wyjatkowo
naszego projektu uchwaty (uznajac oczywiscie, ze on jest bardzo dobry i oddaje wszystko,
co jest istotne dla przypomnienia tego) chcialbym zwréci¢ uwage szczegélnie na ostatni
akapit, ktory odnosi sie do obecnej sytuacji. Bylaby wiec propozycja taka, zeby — je§liby-
$my przygotowali jaki§ kompromisowy projekt wedtug tego, co zaproponowal pan poset
Stefan Niesiolowski (co znalazlo sie w prezydialnym projekcie) — ten ostatni akapit
uwzglednié: ,Jednoczesnie Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, pamietajac o dramatycznych
losach Zydow polskich, w tym takze o czystkach z roku 1968, wyraza w ich rocznice
zdecydowany sprzeciw wobec jakichkolwiek objawéw antysemityzmu pod jakakolwiek
postacig”.

Chodzi o to, zeby ten odno$nik do wspélczesnosci w 50-lecie tych dramatycznych
wydarzen takze znalazl tu swoje odbicie.

Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Dziekuje bardzo.
Otwieram dyskusje — czy sg pytania, uwagi?
Nie widze zgloszen, zamykam dyskusje.
Stwierdzam zakonczenie pierwszego czytania projektu z druku nr 2310.
Przechodzimy do pkt 4. Bardzo prosze pana przewodniczgcego Piotra Babinetza
o uzasadnienie projektu uchwaly z druku nr 2311.

Posel Piotr Babinetz (PiS):

i.p.

Dziekuje bardzo.

Moze nie tyle przedstawie sam projekt, bo tutaj mamy juz tych projektow kilka i dys-
kusja juz sie rozpoczela, ile my§le, ze trzeba wspomnie¢, ze uwazamy za istotne, aby
w projekcie uchwaty, ktory wyjdzie z Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu i, miejmy
nadzieje, bedzie przyjety przez Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, zaznaczy¢ wyraznie
znaczenie protestow studenckich — protestow polskiej mtodziezy z wyraznym udziatem
robotnikow — przeciwko komunistycznej wladzy, cenzurze i tamaniu wolnoéci, a mozna
powiedzie¢, ze tym samym protestu, ktory — w dalekosieznym zamysle — dotyczyl tez
kwestii niepodlegltosci Polski.

Ponadto, trzeba tez pamietac¢ o tym (nawigzujac do wypowiedzi przedmoéwcow, czy
niejako polemizujac), ze Polska znajdowata sie wtedy jednak pod okupacjg sowiecka,
cho¢ moze w znacznie lagodniejszej formie niz do potowy lat 50. I, ze to wiadze komuni-
styczne organizowaly wcze$niej pogrom kielecki, i tez wladze komunistyczne (agentura
sowiecka rzadzaca Polskg) organizowaly nagonke antysemickg i wypedzenie ludnosci
pochodzenia zydowskiego z ziem polskich.
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A jezeli chodzi o Polakéw, czy polskie wladze, to pamietajmy, ze wowczas jedyng
legalng wladzg Rzeczypospolitej, byt rzad polski na uchodzstwie oraz prezydent Polski
na uchodzstwie.

Natomiast, poniewaz uwazamy takze za istotne, aby ta uchwata wspominata o tym,
ze w istocie komunis$ci zaatakowali, czy — jak mozna powiedzie¢ — ,uwiezili” Adama
Mickiewicza poprzez zdjecie ,,Dziadow” ze sceny Teatru Narodowego, jesteSmy jak naj-
bardziej otwarci na prace nad wylonieniem wspolnego projektu uchwaly. Nie jesteSmy
Scisle przywigzani do zapisow naszego projektu.

Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo.
Otwieram dyskusje... rozumiem, ze dyskusja, ktora przeprowadzimy, bedzie taczna.
Czy sg uwagi i pytania postow?
Bardzo prosze, pan posel Niesiotowski.

Posel Stefan Niesiolowski (PSL-UED) - spoza skladu Komisji:

Pytanie do pana posta Babinetza — ta uchwata i jezyk - to, co pan teraz powiedzial, jest
nieco lagodniej sformutowane - jest nie do przyjecia. Pomijam bledy, np. nie bardzo
wiem, jacy mlodzi robotnicy brali udziat w wydarzeniach marcowych, o kogo konkret-
nie chodzi? A Ko$ciél w tej sprawie zupelnie milczal. Byla wprawdzie interpelacja kota
»Zmnak”, ale to byto §wieckie kolo i w zadnym wypadku to nie moze uchodzi¢ za stanowi-
sko Kosciota. Koéciol w marcu generalnie nie zapisal pieknego rozdziatu — przeciwnie,
byt raczej w tej sprawie bierny.

Odnoénie do innych kwestii, to one wszystkie, panie posle — i o antysemickiej kam-
panii, i o obludzie wladz komunistycznych - zostaly wymienione w poprzednich uchwa-
tach. Dlatego ta wspolna synteza jest raczej kwestig dobrej woli, bo te uchwaly sg mery-
torycznie podobne, z pewnym wyjatkiem.

Nie bardzo rozumiem tez te stowa, pan wprowadzil zapis ,,obluda komunistycznych
hasel o kosmopolityzmie”. To wlasciwie...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bardzo bym prosita, panie poSle, o te uwage wtedy, kiedy bedziemy rozpatrywali kon-
kretng tresc...

Posel Stefan Niesiolowski (PSL-UED) - spoza skladu Komisji:
Nie rozpatrujemy?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Teraz nie rozpatrujemy, teraz jest jeszcze pierwsze czytanie.

Posel Stefan Niesiolowski (PSL-UED) - spoza skladu Komisji:
To przepraszam.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Teraz jeszcze ogolnie, dziekuje bardzo.
Czy sg jeszcze pytania?
Bardzo prosze, pan poset Michal Kaminski.

Posel Michal Kaminski (PSL-UED):
Pani przewodniczgca, Wysoka Komisjo, nie szukajmy tutaj rzeczy, ktére nas dziela,
bo tutaj — moim zdaniem — naprawde wiecej rzeczy nas tgczy. Na podstawie przebiegu tej
dyskusji, ja zakladam przede wszystkim wole wiekszosci (bo taka jest prawda, ze wiek-
szoS¢ jest bardzo konkretna — i w tej Komisji, i w tym Sejmie) do tego, zebySmy zbudo-
wali kompromisowy projekt uchwaly w tej sprawie, co z duza rado§cig przyjmuje.

I co§, co bedzie bardzo wazne. Sami panstwo wiedzg o tym (ja juz nie musze rozwi-
jac tego watku), ze wspoélne stanowisko rzgdu, wszystkich formacji opozycyjnych i par-
tii rzgdzacej w tej sprawie bedzie niezwykle pozytywnym sygnatem dla Polski - i tam,
gdzie powinno by¢ odczytane, mam nadzieje, ze bedzie pozytywnie odczytane. Dlatego
ja deklaruje, jako jeden z autoréw podpisanych pod jednym z projektéw, w imieniu
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naszego klubu, absolutng wole do tego, zebySmy w tej sprawie wypracowali stanowisko
kompromisowe.

Pani przewodniczaca, odno$nie do tego, co mam tutaj przed sobg z napisem ,,proba
kompromisu — wersja prezydialna” —ja, w naszym imieniu, moge zadeklarowac, ze abso-
lutnie mozemy pod tym sie podpisaé. I wydaje mi sie, ze im mniej bedziemy o tym dys-
kutowac i im szybciej to przygotujemy jako wspélne stanowisko, tym lepiej dla Polski.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo.
Bardzo prosze, pan poset Bogustaw Sonik.

Posel Bogustaw Sonik (PO):
Ja tylko chcialbym zapyta¢, kto i w jakiej formie bedzie prezentowaé projekt w wersji
prezydialne;j?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Panie posle, nie ma takiego projektu, to jest propozycja, o ktorej wiemy, ze istnieje i jakos
sprobujemy z niej skorzysta¢. Wiemy, ze byla proba...

Posel Bogustaw Sonik (PO):
Mozna jg wnie§¢ w formie poprawki...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bedziemy przeciez normalnie pracowaé nad tekstem...

Posel Bogustaw Sonik (PO):
Dziekuje.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Przeciez to jest rzecz oczywista, moze nie wszyscy wiedza, ze byla proba wypracowa-
nia wspolnego projektu. Nie wszystkie kluby na ten wspdlny projekt sie zgodzity. Mam
nadzieje, ze nam uda sie tu jako§ wspélny projekt wypracowac.
Bardzo prosze, pan poset Rafal Grupinski.

Posel Rafal Grupinski (PO) - spoza skladu Komisji:

Chcialbym poprzec glos pana posta Kaminskiego, dlatego, ze rzeczywiScie ten projekt
kompromisowy sklada sie i z tekstu marszatka Terleckiego, i z fragmentéw naszych pro-
jektow, rowniez z tego, co przygotowal Stefan Niesiolowski (a przypomne, ze w poprzed-
nich kadencjach pan poset Stefan Niesiolowski byl gtownym redaktorem, we wspolpracy
z panstwem jako opozycja, wielu naszych historycznych uchwat, tak zwanych prezydial-
nych), catkiem niezle w poprzednich kadencjach to nam wszystkim wychodzito ponad
podziatami.

Wydaje sie, ze gdyby kazdy z nas (m6wie o klubach) przyjal pewne ograniczenia odno-
$nie do intencji, ktore chcielibySmy wyrazi¢, mozna by do takiej uchwaly sie przychylic
ija, po prostu, zaakceptowac, oczywiScie, jezeli bedzie zgoda wiekszosci. Jak mowie,
podstawag byla m.in. uchwala zgloszona przez marszatka Terleckiego.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo.
Bardzo prosze, pan przewodniczacy Krzysztof Mieszkowski.

Posel Krzysztof Mieszkowski (N):
Absolutnie przychylam sie do panstwa sugestii i opinii. Uchwata kompromisowa (jesli
mozna jg tak roboczo nazwacé) jest najlepszym wyjsciem w tej sytuacji. Mam nadzieje,
ze uda sie nam nad tg uchwalg popracowac i dojdziemy do porozumienia.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy sa jeszcze inne pytania i inne glosy?
Jesli nie ma to zamykam dyskusje.
Stwierdzam zakonczenie pierwszego czytania projektu uchwaly z druku nr 2311
i proponuje przystapienie do rozpatrzenia projektéw uchwat.

i.p. 7
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Proponuje, aby — zgodnie z art. 40 ust. 4 regulaminu Sejmu — Komisja podjeta uchwate
o wspélnym rozpatrzeniu projektow uchwat i przedstawita wspélne sprawozdanie. Czy
jest sprzeciw? Na razie kierunkowo podejmujemy taka decyzje.

Sprzeciwu nie slysze, Komisja postanowila procedowa¢ wspélnie te projekty, zgodnie
z art. 40 ust. 4 regulaminu Sejmu.

Teraz pozostaje nam wybrac projekt wiodacy. Ja zaproponuje, aby to byt projekt
z druku nr 2311. Czy jest sprzeciw?

Jako wiodgcy musimy wybrac ktorys z projektow, nad ktorym bedziemy pracowac, nie
jako ostateczng redakcje, tylko jeden z projektow, zgodnie z regulaminem.

Poddaje pod glosowanie ten wniosek formalny. Kto jest za przyjeciem jako wiodgcego
projektu uchwaly z druku nr 2311? Ja juz prowadze glosowanie...

Posel Stefan Niesiolowski (PSL-UED) - spoza skladu Komisji:
To jest najgorszy projekt, PiS-owski.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Kto jest przeciw?
Kto sie wstrzymal?
Bardzo prosze o podanie wynikow.

Sekretarz Komisji Eliza Kalita:
14 - za, przeciw 11.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Stwierdzam, ze Komisja wybrala jako wiodacy projekt z druku nr 2311, przystapimy
wiec do rozpatrywania projektu.
Czy sa uwagi do tytutu?
Bardzo prosze, Biuro Legislacyjne.

Legislator w Biurze Legislacyjnym Kancelarii Sejmu Katarzyna Abramowicz:
Szanowni panstwo, w tytule proponujemy, aby jego koncéwka brzmiala ,,z marca 1968
roku”, poniewaz odnosi sie do demonstracji.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Przepraszam bardzo, chwileczke. Najpierw Biuro Legislacyjne, a potem oczywiScie pan-
stwo, po kolei.
Dobrze, ale teraz Biuro Legislacyjne.
Przepraszam, bo nie doslyszatam — bardzo prosze.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Proponujemy, aby koncéwka tytulu brzmiata ,,z marca 1968 roku”, poniewaz ta data
dotyczy demonstracji a nie odnosi sie do rocznicy.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak, dobrze.
Prosze panstwa, jesli nie ma sprzeciwu... to nie jest konieczna poprawka, prawda?

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Tylko jezykowa.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dobrze, pani przewodniczgca.... na razie tytut.
Czy do tytulu sg uwagi? Zanim podejmiemy kwestie formalne... czy sg uwagi
do tytutu, bo zaczeliSmy rozpatrywac tytut.
Bardzo prosze, pan poset Rafal Grupinski.

Posel Rafal Grupinski (PO) - spoza skladu Komisji:
Pani przewodniczaca, niestety, ten projekt uchwaly ogranicza sie wylacznie do kwestii
50. rocznicy demonstracji studenckich, bo tak jest ta uchwala nazwana. Natomiast nasze
propozycje (nie tylko Platformy Obywatelskiej) odnoszg sie do 50. rocznicy Marca’68,
bo w tym takze zawierajg sie prze§ladowania mniejszoSci zydowskiej i kwestia nagonki
antysemickiej a nie tylko kwestia demonstracji studenckich. I ta nazwa powinna by¢
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przyjeta przez Wysoka Komisje, bo nie tylko o demonstracjach studenckich moéwimy, tym
bardziej, ze efektem demonstracji studenckich bylo wykorzystanie nagonki antysemic-
kiej przeciwko studenckim organizatorom tych protestow, wiec nie wolno tego rozdzielac.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Panie przewodniczacy, chcialabym zwréci¢ uwage na to, ze tozsamy tytul ma uchwata,
ktora jest wynikiem wspolnej pracy czesci klubow.
Bardzo prosze, pani przewodniczgca Sledzinska-Katarasinska.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):

Ja najmocniej przepraszam, bo rzeczywiscie, pani przewodniczgca miata prawo tak zro-
bi¢, bo byla uwaga merytoryczna, ale ja prosilam o glos w kwestii formalnej - ja popro-
sze, w imieniu poslow podpisanych pod trzema innymi projektami, o pie¢ minut przerwy.

Prosze nas zrozumie¢, pani posel — wiedzac, ze panstwa jest wiecej w tej Komisji
— doé¢ bezceremonialnie zglosita propozycje wlasnego klubu. My musimy sie zastano-
wic, co mamy zrobic¢ w tej sytuacji. Pani w tej chwili mowi o tozsamym tytule propozycji
nazwanej kompromisowa, ale pani tej propozycji nie wzieta pod uwage. Prosze wiec o...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Ja nie moglam wziaé tej propozycji pod uwage, pani przewodniczaca, bo ona nie istnieje
w tej chwili...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
To mozna bylo wzia¢ kazdg inng...

Posel Joanna Scheuring-Wielgus (N):
To dlaczego pani do niej sie odwoluje, pani przewodniczgca?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Poprosze o pie¢ minut przerwy — i prosze to uszanowac.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Pani przewodniczaca, przeciez pani doskonale wie, ze w tej chwili dokonali§my formal-
nego wyboru, nie zdecydowaliSmy o tresci, zdecydowaliSmy o wyborze konkretnego pro-
jektu, ktory jest projektem wiodgcym.
Przypominam panstwu, ze sami zwracaliScie uwage na to, ze im mniej debaty tym
lepiej, szczegodlnie takiej, ktéra do niczego nie doprowadzi. Ja bym jednak zaproponowala,
zebysmy prowadzili debate nad tekstem uchwaly, ktérg wspélnie przyjmiemy lub nie.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Mysle jednak, ze te pie¢ minut nam sie nalezy. Jeszcze nowy regulamin, nad ktérym
glosowaliémy dzisiaj, nie wszed! w zycie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
A co to ma dorzeczy?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Prosze o te pie¢ minut.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bardzo prosze, pie¢ minut przerwy.

[Po przerwie]

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Koncze przerwe. )
Bardzo prosze, pani przewodniczgca Sledzinska-Katarasinska.

Posel Iwona Sledzifiska-Katarasifiska (PO):
Pani przewodniczaca, panie i panowie postowie, wyjatkowo jednomyslnie podczas tej pie-
ciominutowej przerwy sformulowaliSmy swdj poglad. Ot6z, wydawalo sie nam, ze jezeli
sg cztery projekty, ktore de facto maja ten sam cel (sg w nich oczywiscie inaczej roztozone
akcenty) to z reguly, w takiej wspdlnej pracy, wybiera sie taki projekt, ktory daje najwiek-
sze szanse na uzyskanie kompromisu. Jest tekst (bo to nie jest projekt), o ktérym pani
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przewodniczaca slusznie powiedziala, ze byt proba porozumienia sie wszystkich klubow
na forum Prezydium Sejmu, ale dopdki nie zaczniemy pracowac nad tekstem, do ktorego
bedzie mozna wprowadzac elementy tego projektu to wlasciwie jego, rzeczywiscie, nie ma.

Panstwo - jak rozumiem — mogli, majac w tej Komisji wiekszo$¢, w szczegbétowych
rozwigzaniach wprowadzac swoje propozycje, natomiast takie —jak powiedziatam — dos¢
bezceremonialne narzucenie projektu, ktory — w opinii wszystkich pozostalych wniosko-
dawcow — jest najtrudniejszy do wypracowania kompromisu, powoduje, ze jezeli panstwo
chea przyjac swoj projekt to prosze bardzo, ale my w tym posiedzeniu nie bedziemy braé
udziatu.

Dziekujemy bardzo.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Pani przewodniczaca, bardzo przepraszam, ale chce jasno stwierdzic, ze na razie przy-
jeliémy projekt bazowy, nad trescig projektu dopiero bedziemy pracowac. Czyli, w czym
panstwo nie beda brac udzialu to nikt nie wie, to jest — po prostu — dowéd na to, ze pan-
stwo nie chca wypracowac wspoélnego projektu — i tyle.

Posel Iwona Sledzifiska-Katarasifiska (PO):
Pani przewodniczaca...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
A gdzie jest tekst uchwaly, ktory jest zaproponowany do przyjecia przez Komisje?
Nie ma tego tekstu, pani przewodniczaca...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):
Ma pani baze, na ktérej mogla pani pracowac i zrobi¢ z tego tekst proponowany przez
Komisje.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Pani przewodniczgca, nawet nie zaczeliSmy rozpatrywac tekstu, wiec pani w ogoéle nie
wie, o jakim tekscie méwi. Za chwileczke to zrobimy. Ja uznaje... oczywiScie, moga pan-
stwo nie wzig¢ udziatu w tych pracach, ale one dopiero sie zaczynaja — a to jest tylko brak
woli wypracowania wspolnego tekstu.
Bardzo prosze, pan posel Dariusz Piontkowski.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Prosba, zeby panstwo jeszcze chociaz na chwilke zostali, bo — rozumiem — warto, abyscie
wystuchali takze drugiej strony.

Bardzo dobrze zaczeto sie posiedzenie Komisji, na ktorym panstwo zaczeli méwié
o0 potrzebie kompromisu, takze z panstwa strony. Dajcie nam szanse takze pokazac taka
wole kompromisu. Wychodzac panstwo...

Pani przewodniczaca, staralem sie pani nie przerywac w trakcie kazdego posiedzenia
Komisji, takze dzisiaj...

Wyraznie pani przewodniczgca wskazywala, ze takze jestesmy sktonni do daleko ida-
cego kompromisu, zar6wno odnoénie do tytulu uchwaly okoliczno§ciowej, jak i do samej
tresci. Po to, zeby jednak moc ten kompromis wypracowac, trzeba byto przyjac jakis
tekst bazowy. Praktyka pracy Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu wyraZznie pokazuje,
ze od tekstu bazowego do tekstu koncowego jest doéc¢ daleka droga i dosc czesto sie zda-
rza, ze tekst bazowy zmienia sie — powieksza albo bardzo znacznie zmniejsza.

Wychodzac z posiedzenia Komisji, panstwo - tak naprawde — uniemozliwiajg zawar-
cie tego kompromisu. My, znajac sytuacje ogolng (tak to delikatnie okresle) uwazamy,
jeszcze raz to powtoérze za panig przewodniczgca, ze najlepszym mozliwym tekstem jest
ten, ktory z roznych powodow bedzie mozliwy do przyjecia dla wszystkich. Dlatego pro-
ponujemy panstwu normalng prace nad tekstem, tak jak to sie dzieje przy okazji innych
tekstow okoliczno§ciowych, jeszcze raz deklarujgc mozliwo§é zawarcia kompromisu bar-
dzo daleko idacego.

Z tego wynika apel do panstwa, aby dla dobra Polski — bo my$le, ze w tym momencie
warto uzy¢ nawet tego argumentu — wrocili panstwo na posiedzenie Komisji. My mozemy
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w tej chwili oglosié¢ kolejnych kilka minut przerwy a takze sami sie spotkaé, by porozma-
wiac¢ o mozliwych granicach tego kompromisu — i powrécic¢ do dyskusji.

Posel Barbara Bubula (PiS):

Przepraszam, pani przewodniczgca, nie mozna pracowac nad tekstem jako bazowym,
ktory nie jest drukiem sejmowym. Niech panstwo zrozumieja, ze musieliSmy przyjac
jako podstawe dalszej pracy jakikolwiek tekst bedacy drukiem sejmowym, a nie tekst,
ktory — formalnie, w znaczeniu druku sejmowego — nie istnieje. Panstwo wykorzystali
to jako pretekst do tego, zeby urzadzi¢ nam tutaj tego rodzaju awanture, bo chcieliscie
doprowadzié¢ do konfrontacji na dzisiejszym posiedzeniu Komisji. A poniewaz my byli-
$my gotowi zawrze¢ kompromis to wymysliliscie pretekst, zeby zerwac dzisiejsze posie-
dzenie Komisji.

To jest dla nas bardzo czytelne i, mam nadzieje, ze dla Polakow réwniez bedzie czytelne.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Pani posel Bubula, to nawet nie jest pretekst, bo akurat pani posel Sledzinska-Katara-
sinska z jej doS§wiadczeniem najlepiej wie, ze nie mozna za bazowy uznac¢ tekstu, ktory
nie ma numeru druku sejmowego. Mozemy pracowac tylko i wylgcznie nad tekstem
dotyczacym druku...

Nic z dzisiejszej debaty Komisji nie wskazywalo na to, ze nie bedzie tu mozliwo§ci
wypracowania wspoélnego tekstu. To, ze nie mozemy wypracowaé¢ wspolnego tekstu
wynika wylacznie z panstwa decyzji.

Mam nadzieje, ze panstwo jg zmienig, bo zamierzamy wlasnie przyja¢ tekst, mam
nadzieje, jak najbardziej zbiezny z tym wspolnym, wypracowanym przez kilka klubow...

Posel Iwona Sledzinska Katarasinska (PO):

(WypowiedZ poza mikrofonem)

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):

Szkoda, ze pani nie chce rozmawia¢ o kompromisie takze w tej sprawie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Szanowni panstwo, nie pozostaje nam nic innego, jak tylko kontynuowac prace.
Rozpatrywali§my tresc tytutu uchwaly. W zwigzku ze zgloszonymi uwagami, bardzo
prosze, pan posel Piotr Babinetz.

Posel Piotr Babinetz (PiS):

Mam poprawke do tytulu projektu uchwaty. Po poprawce, tytut by brzmial: ,,w sprawie
uczczenia 50. rocznicy Marca 1968”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Czy sa uwagi do tej propozycji?
Biuro Legislacyjne.

Legislator Katarzyna Abramowicz:

Tak na przyszlo$¢, bo tego nie widze... jest uwaga jezykowa, aby ,,marca” napisac wielkg
literg i z apostrofem przed 68.

Posel Piotr Babinetz (PiS):

Tak.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

»2Marca” wielkg litera.

Posel Piotr Babinetz (PiS):

Tak, taki jest plan.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

i.p.

Czy sg inne uwagi do tego?
Nie ma.
Czy jest sprzeciw wobec przyjecia tytutu wraz z poprawka pana posta Babinetza?
Nie ma, tytul zostal przyjety.
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Przystepujemy do rozpatrzenia akapitu pierwszego — bardzo prosze, pan poset Piotr
Babinetz.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Do pierwszego akapitu rowniez mam poprawke.

W razie przyjecia poprawki, pierwszy akapit — ktory, w zamiarze przejrzystosci, bytby
pewnie w konsekwencji podzielony na kilka akapitow — brzmiatby nastepujaco: ,,Z okazji
zblizajgcej sie piecdziesigtej rocznicy protestéw studentow, ucznidow szkot srednich i mio-
dych robotnikéw w marcu 1968 r., Sejm Rzeczypospolitej Polskiej wyraza szacunek dla
wszystkich walczgcych wowczas o wolno§é i demokracje, potepia komunistycznych orga-
nizatorow antysemickich przesladowan oraz dziekuje za solidarno§é z przesladowanymi.

Marzec’68, ktory rozpoczal sie od protestow przeciwko zdjeciu ze sceny Teatru Naro-
dowego ,,Dziadéw” w inscenizacji Kazimierza Dejmka, byl sprzeciwem wobec totalitar-
nej dyktatury, cenzury i przesladowan politycznych. Hastem protestujacych studentow
najmocniej utrwalonym w pamieci bylo «nie ma chleba bez wolnosci»”...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Przepraszam bardzo, panie posle.
Bardzo prosze o uwage, bo skladana jest poprawka.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
,Odpowiedzig wladz stalo sie uruchomienie represji wobec uczestnikéw demonstra-
cji, fali antysemickich czystek oraz nagonki prasowej. Komunisci uzyli calego szeregu
ktamstw, dokonujgc publicznych spektakli nienawisci w Srodkach masowego przekazu.
Doszlo takze do brutalnych dziatan stuzb specjalnych panstwa policyjnego: aresztowan,
procesoéw politycznych, masowych zwolnien z pracy i relegacji z uczelni”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy sg uwagi do tej propozycji?
Bardzo prosze, pan poset Jozef Brynkus. .

Posel Jozef Brynkus (Kukizl5) - spoza skladu Komisji:
Sadze, ze pan przewodniczacy Babinetz czyta tekst podpisany przez wnioskodawecow:
Kosiniaka-Kamysza, Niesiolowskiego, Protasiewicza i Piotra Zgorzelskiego... ja wiem,
zgadzam sie. Dobrze, jezeli juz chcecie merytorycznie, to jest to tekst, ktory jest fatalny
z punktu widzenia merytorycznego.
Po pierwsze, hastem protestujacych wcale nie bylo ,nie ma chleba bez wolnosci”,
to haslo obowiazywatlo przy innych protestach — w roku 1956, 1970 i tak dalej.
Nastepna kwestia. Zacznijmy od pierwszego akapitu, pierwsza rzecza...

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Mam taka propozycje formalng. Poniewaz...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Przepraszam bardzo, panie posle — czy pan poset juz skonczylt?

Posel Jozef Brynkus (Kukiz15) - spoza skladu Komisji:
Prosze bardzo.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):

Mysle, ze to ulatwi takze wypowiedZ panu postowi.
Poniewaz nie dysponujemy w tej chwili tekstem, ktory jest poprawka i — jak rozu-

miem — pan posel odnosi sie teraz do zupelnie innego tekstu (mam wrazenie, ze méwi
o fragmentach, ktorych nie bylo w propozycji pana posta Babinetza) to gdybySmy uzy-
skali propozycje tej poprawki w formie pisemnej, tatwiej byloby dalej prowadzi¢ dysku-
sje. Unikneliby$my przynajmniej czeSci niejasnosci i watpliwoSci.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dostang panstwo ten tekst... nie.

Bardzo prosze, pan poset Brynkus skonczy swoje uwagi i posel Babinetz jeszcze raz...
Przepraszam bardzo, ja prowadze!
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Pan posel skonczy a potem pan przewodniczacy Babinetz powtorzy swojg propozycje
i bedziemy nadal prowadzi¢ debate.
Bardzo prosze, pan poset Brynkus.

Posel Jozef Brynkus (Kukiz15) - spoza skladu Komisji:
Ja bazuje na tym tekscie, ktéry tutaj mam...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
To ja jednak sie wtrace, bo zapowiedzialam (i wlasnie w tej chwili to sie dzieje), ze spro-
bujemy na posiedzeniu Komisji przyjac¢ tekst w zasadzie tozsamy z tym, ktory zostat
wypracowany miedzy klubami (poza, m.in. klubem Kukiz’15, oczywiscie) — i to jest ten
tekst, panie po§le — ten, ktéry pan czyta, juz nie istnieje. Teraz bazowym tekstem jest ten
z druku nr 2311 a méwimy o poprawce Swiadomie sktadanej przez pana posta Babinetza
-1 bardzo prosze odnosic¢ sie do tej poprawki.

Posel Jozef Brynkus (Kukizl5) - spoza skladu Komisji:
OczywiScie. Czyli, poprawka pana posla Babinetza méwi o tym, ze ,,Sejm Rzeczypospo-
litej Polskiej wyraza szacunek dla wszystkich walczacych wowczas o wolno§é i demokra-
cje...”. Czy tak, pytam, czy takie sg stowa, bo chce do nich sie odnies¢?
Jezeli tak jest to w marcu 1968 r. nikt nie walczyl ani o wolno$¢, ani o demokracje,
nikt. Dalej — ,,...potepia organizatorow antysemickich....”

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Przepraszam, stucham pana?

Posel Jozef Brynkus (Kukiz15) - spoza skladu Komisji:
Walczono przede wszystkim o wolnosc stowa, to byly hasta podstawowe...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Wolnoéc stowa jest elementem wolnosci.

Posel J6zef Brynkus (Kukizl5) — spoza skladu Komisji:
Ale nikt, tak naprawde, nie méwil o demokracji...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Pan sie gteboko myli.

Posel Jozef Brynkus (Kukiz15) - spoza skladu Komisji:
Nie myle sie, prosze pani, mam dokumenty...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Prosze pana, przepraszam bardzo... ja akurat jestem cérkg studentki, ktora wtedy
pierwszy raz w zyciu oberwala pala. Sama, dwadzie$cia lat p6ézniej, w rocznice marco-
wych wydarzen, oberwatam pala. I obie — i matka, i ja — wiedzialySmy, za co.
W zwigzku z tym, prosze nie podwazacé tego, dlaczego studenci w 1968 r. protestowali
na Krakowskim Przedmiesciu i w wielu miastach w Polsce. Bardzo prosze, zeby na tej
sali, przy tej okazji, nie padaly jednak klamstwa.

Posel Jozef Brynkus (Kukizl15) — spoza skladu Komisji:
To nie sg zadne klamstwa. Mogly zdarzy¢ sie takie przypadki, natomiast my przyjmu-
jemy uchwate, ktéra bedzie odnosi¢ sie generalnie do wydarzen z marca 1968 r. a nie
do konkretnych, jednostkowych przypadkow.

Nastepny fragment tej poprawki méwi o tym, ze ,,...potepia organizatorow antyse-
mickich awantur i przesladowan”, czy tak? Ja musze, po prostu, wiedzieé, czy to jest
rzeczywiScie ten fragment.

Jezeli tak jest, prosze panstwa, to sprawa jest taka, ze — tak naprawde — my nie wiemy,
na podstawie tego tekstu, kto byl organizatorem tych antysemickich awantur i przesla-
dowan. To stwarza wrazenie, jakoby to byli zwykli Polacy. A te awantury i przeslado-
wania byly dzielem... autorstwa partii komunistycznej. Robotnicy, ktorzy wtedy brali
udziat w tych wydarzeniach (niektérzy, a mozna nawet powiedzieé, ze bylo ich duzo) nie
poszli na te manifestacje przeciwko demonstrujacym studentom z wlasnej woli, tylko im
wcisnieto w rece hasla, paly i tak dale;j.
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Prosze panstwa, po aresztowaniach, wérdd oséb, ktére razem ze studentami uczest-
niczyly w demonstracjach przeciwko wtadzy, 70% stanowili robotnicy. Byli uwiezieni, ale
wladza nigdy do tego sie nie przyznawala ze wzgledu na to, ze to dowodzito tego, ze jej
efektywnosé w zakresie uswiadamiania klasy robotniczej jest zadna albo niewielka.

Panstwo sg oczywiScie w wiekszosci, ja nawet nie mam glosu (to znaczy, mam glos,
ale nie mam glosu stanowiacego), wiec panstwo zadecyduja. Natomiast tego, prosze
panstwa, nie da sie przyjac.

Ja uwazam, ze najlepszym tekstem, ktory jest mozliwy do przyjecia — krotkim, ale
konsumujgcym wszystkie idee szeroko pojetego Marca’68 r., jak réwniez odpowiada
owczesnej rzeczywistosci — jest tekst podpisany jako druk nr 2311 bez zadnych popra-
wek, ten tekst. Co prawda, mialem pewne watpliwosci odnosnie do pierwszego zdania,
gdzie jest powiedziane tak: ,Pie¢dziesigt lat temu studenci, ale takze uczniowie szkot
§rednich i mtodzi robotnicy, przy wsparciu KoSciola...”. Mialem watpliwoSci, moze nie
zasadnicze, ale jednak rzeczowe, poniewaz Ko§cié! nie wspierat tych demonstracji, nato-
miast wystepowal w obronie bitych i przesladowanych.

Poset Niesiolowski wyszedt, ale powinien sie douczyc¢, ze 11 marca 1968 r., za sprawg,
Kosciola, czlonkowie poselskiego kotla ,,Znak” (m.in. Zablocki, Zawieyski i Stomma)
wystosowali memorial. Potem, 21 marca, zrobit to Episkopat, ktory skierowat ten memo-
rial do premiera Cyrankiewicza.

Prosze panstwa, wlaénie ten ksztalt, znaczy... ta formula tej uchwaly Sejmu oddaje
istote protestu wszystkich, ktorzy brali udzial w wydarzeniach Marca. Ja osobiScie uwa-
zam, ze przyjmowanie takiej uchwaly jest troche zbedne. Powiem tak: najwieksze moje
watpliwosci, z punktu widzenia celowosci...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Ja bym bardzo prosita zmierzaé¢ do konkluzji.

Posel Jozef Brynkus (Kukiz15) - spoza skladu Komisji:

Tak, oczywiscie, ostatnie zdanie.

Chodzi o to, ze wérdd tych, ktorzy zostali zmuszeni do wyjazdu, bylo wielu naukow-
cow. Tacy naukowcy, jak np. Kolakowski, bedacy cztonkiem Akademickiego Zwigzku
Walki Mtodych, tej grupy najbardziej zdeklarowanych stalinistéw, okres§lajacych sie mia-
nem dzierzynszczakow, czy Bauman, kapitan Informacji Wojska Polskiego.

To ja dziekuje za takich naukowcow, ktorzy wyemigrowali.

Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo. ;
Prosze bardzo, pan posel Jacek Swiat.

Posel Jacek Swiat (PiS):

Prosze panstwa, kréciutko.

Zdjecia z Wroctawia z 1968 r., napisy: ,,Precz z Gomulka”, ,Niech zyje wolnosc”,
,PrzezyliSmy potop szwedzki, przezyjemy i sowiecki”. Naprawde nie chodzilo tylko
o wolnos$¢ stowa, chodzilo o znacznie wiece;j.

Po drugie, w istocie wéréd emigrantéw marcowych znalezli sie tacy ludzie jak pro-
kurator Wolinska, ale jednak znalazlo sie wielu porzadnych, fajnych ludzi, np. lekarz,
dzieki ktoremu przyszedltem zywy na Swiat.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo.
Bardzo prosze, pan przewodniczacy Piotr Babinetz.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo.

Pan poset Jozef Brynkus mogt tego nie zapamietac (bo tekst byt dlugi a nie zostata
rozdana jego wersja papierowa), ze ja — czytajac projekt poprawki — troszke zmodyfiko-
walem ten tekst, ktory byl uwazany za mozliwg podstawe poprawki wersji prezydialne;j.
To znaczy, tu, gdzie byla poruszona kwestia organizatoré6w antysemickich przesladowan,
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dodatem jeden istotny wyraz. Ten fragment brzmial: ,,...potepia komunistycznych orga-
nizatorow antysemickich przesladowan...”. Tak wiec, komuniSci jako sprawcy sg w tej
propozycji wskazani, to jest korekta w stosunku do tamtej nieformalnej wersji prezydial-
nej, jezeli tak mozna powiedzieé.

Natomiast, zgadzam sie, ze nie jest konieczne w tekScie proponowanej poprawki
to zdanie: ,,Haslem protestujacych studentow najmocniej utrwalonym w pamieci byto
- «nie ma chleba bez wolnoSci»”.

Czyli, przy takiej korekcie projekt poprawki brzmiatby tak...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Chwileczke, bo moze sg jakies$ pytania lub uwagi...
Nie ma, to bardzo prosze jeszcze raz przedstawic ostateczng wersje tej poprawki.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
,»Z okazji zblizajacej sie piecdziesigtej rocznicy protestow studentow, uczniow szkol
§rednich i mlodych robotnikéw w marcu 1968 r., Sejm Rzeczypospolitej Polskiej wyraza
szacunek dla wszystkich walczgcych wéwezas o wolno§é i demokracje, potepia komu-
nistycznych organizatorow antysemickich przesladowan oraz dziekuje za solidarnosé¢
z przesladowanymi.

Marzec’68, ktory rozpoczal sie od protestow przeciwko zdjeciu ze sceny Teatru Naro-
dowego ,,Dziadéw” w inscenizacji Kazimierza Dejmka, byl sprzeciwem wobec totalitar-
nej dyktatury, cenzury i przesladowan politycznych.

Odpowiedzig wladz stalo sie uruchomienie represji wobec uczestnikéw demonstra-
cji, fali antysemickich czystek oraz nagonki prasowej. Komunisci uzyli calego szeregu
ktamstw, dokonujgc publicznych spektakli nienawiSci w Srodkach masowego przekazu.
Doszlo takze do brutalnych dziatan stuzb specjalnych panstwa policyjnego: aresztowan,
proces6w politycznych, masowych zwolnien z pracy i relegacji z uczelni”.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Jakbym uslyszala zty przypadek...

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Tez mam takie podejrzenie, bo — w trakcie czytania — tez mi to jako$ zazgrzytato.

Posel Barbara Bubula (PiS):
...ale nie mam tego przed oczami, wiec...

Posel Piotr Babinetz (PiS):
,Odpowiedzig wladz stalo sie uruchomienie represji wobec uczestnikéw demonstracji,
fali antysemickich czystek...”
Nie, nie, przecinek jest, tylko... tak, potrzebny jest wyraz ,,rozpoczecie” przed ,fali”.
Czyli, to zdanie brzmialoby: , Odpowiedzig wiadz stalo sie uruchomienie represji
wobec uczestnikow demonstracji, rozpoczecie fali antysemickich czystek oraz nagonki
prasowej”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy z tymi korektami jest...?
Bardzo prosze, Biuro Legislacyjne.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Jeszcze drobna uwaga do pierwszego zdania.
Chcielibysmy zauwazyé¢, zeby piecdziesiagt napisa¢ jako 50 z kropka - ,,50. rocznicy
protestow”. Nie widzimy tego, wiec nie mam pewnosci...

Posel Piotr Babinetz (PiS):
To jest w tytule.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
W pierwszym zdaniu tak samo ,,Z okazji zblizajacej sie 50. rocznicy protestow studentow
i wielu innych Srodowisk”.
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I konsekwentnie do tej uwagi, ktorg wezeéniej zglaszaliSmy ,,z marca 1968 roku”, nie
,W marcu”, tylko ,,z marca”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Tak, jak w tytule.

Legislator Katarzyna Abramowicz:

Tak, jak bylo w tytule...

Posel Piotr Babinetz (PiS):

I marca z duzej litery, czy tak?

Legislator Katarzyna Abramowicz:

Niekoniecznie, nie.

Posel Piotr Babinetz (PiS):

A ,roku” skrotem?

Legislator Katarzyna Abramowicz:

To znaczy, jak panstwo uwazajg. W caloéci zrobimy to jednolicie...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Ja nie lubie tych skrotow.

Legislator Katarzyna Abramowicz:

Moze by¢ w caloéci, byle jednolicie.

Posel Piotr Babinetz (PiS):

,Z marca 1968 r.”.

Legislator Katarzyna Abramowicz:

I wydaje sie nam, ze chyba w tym tekScie jest myélnik przed ,,.Sejm Rzeczypospolite;j...”,

jezykoznawcy sugerujg usuniecie tego mySlnika.

To juz wszystko.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Czy jeszcze jakie§ uwagi? Czy jest sprzeciw wobec przyjecia tej poprawki z wprowadzo-
nymi i przyjetymi juz korektami?

Nie ma.

Przechodzimy w takim razie do rozpatrywania akapitu drugiego, teraz to juz bedzie
akapit kolejny w poprawionej uchwale — bardzo prosze, pan poset Babinetz.

Posel Piotr Babinetz (PiS):

W zamian dotychczasowego akapitu drugiego, proponuje wprowadzenie poprawka
nowego akapitu, beda to jednak dwa akapity — de facto czwarty i piaty, bo myS§le, ze pierw-
sza poprawka bedzie sie sktadaé z trzech akapitow.

Czyli, poprawka dotyczgca dotychczasowego drugiego akapitu brzmiataby tak: ,,Sejm
RP, pamietajgc o dramatycznych losach Zydéw polskich, zmuszanych do opuszczenia
Polski w 1968 roku, wyraza w ich rocznice zdecydowany sprzeciw wobec jakichkolwiek
objawow antysemityzmu pod jakakolwiek postacia. Sejm Rzeczypospolitej Polskiej,
pamietajac o tamtych wydarzeniach, solidaryzuje sie ze wszystkimi obywatelami pol-
skimi, mieszkajacymi w kraju i za granica, ktorzy byli przesladowani przez rezim komu-
nistyczny, niezaleznie od ich narodowoSci i wyznania oraz wyraza najwyzszy szacunek
dla ich odwagi i poSwiecenia”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

16

Szkoda, ze pani tego jednak nie rozdala... ja wiem, ale to mozna bylo dac... niech pani
rozda.

Ja przepraszam, bo panstwo powinni dostac te kompromisowa wersje. Przepraszam,
naprawde. To sg dostownie dwa zdania.

Panie posle, prosze spojrzeé... bardzo prosze, pan posel.

i.p.




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
KomisJt KULTURY | SRODKOW PRzekAzu (NR 108)

Posel Jacek Swiat (PiS): )
Uwaga jezykowa. W tym zdaniu podmiotem sg Zydzi polscy a zatem nie moze by¢ tak:
»-..0 dramatycznych losach Zydéw polskich /.../, wyraza w ich rocznice...”, bo to jest tak,
jakby w rocznice Zydéw polskich...
To musi by¢ przeredagowane.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Szanowni panstwo, mamy propozycje jezykowa, zeby te usterke...

Przewodniczgca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Zeby to uporzadkowad.

Dostali panstwo ten tekst i ostatnie dwa akapity z tego tekstu zostaly przez pana
przedstawione w zasadzie bez zmian. Teraz rozbijmy go sobie, zeby byto nam wygodnie;j
pracowac i rozpatrujmy pierwszy akapit tej propozycji.

Bardzo prosze o uwagi do pierwszego akapitu... bardzo prosze, Biuro Legislacyjne.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Do pierwszego akapitu.
My patrzymy na tekst préby kompromisowej. Tam jest ,RP” w skrocie, wiec pro-
ponujemy ,,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej” w petni rozwiniety. Nastepnie, ,,pamietajac
o dramatycznych losach Zydow polskich...” chyba ,zmuszonych do opuszczenia Polski
w 1968 roku...” — to do uznania - ,,...wyraza w rocznice tych wydarzen zdecydowany
sprzeciw wobec...”

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Chyba jednak ,zmuszanych|”, bo nie wszyscy opusécili Polske.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
To nie ma problemu, moze by¢ ,,zmuszanych”, to nie jest blad, ale ,,wyraza w rocznice
tych wydarzen zdecydowany sprzeciw wobec jakichkolwiek objawow antysemityzmu pod
jakakolwiek postacig”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Pani poset Barbara Bubula.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Ja mam propozycje.

Po pierwsze, ten akapit uwazam w ogéle za niepotrzebny, bo nastepny jest nawia-
zaniem — roéwniez ,solidaryzuje sie z obywatelami Polski”, ktérzy musieli opuscié jej
granice. Moim zdaniem, to jest kwintesencja. Mam wiec dalej idacy wniosek, o zrezy-
gnowanie z tego.

Jednak, jezeli bySmy nie zrezygnowali, to proponuje, zeby ,wyraza w ich rocznice”
w ogole skresli¢, bo wiadomo, ze to jest uchwala rocznicowa. I jestem przeciwna temu,
zeby pisaé to w ten sposob: ,,zdecydowany sprzeciw wobec jakichkolwiek objawéw anty-
semityzmu pod jakgkolwiek postacig”.

Uwazam, ze to jest juz pdjScie za daleko — przepraszam bardzo — z jezykiem wySwiech-
tanym. Wydaje mi sie, ze wystarczyloby ,,sprzeciw wobec jakichkolwiek objawow antyse-
mityzmu” — kropka. Powtarzanie: ,pod jakakolwiek postacia” to jest juz przesada jezy-
kowa graniczaca z grafomania,.

Dziekuje.

Posel Jozef Brynkus (Kukiz15) - spoza skladu Komisji:

Generalnie najlepszym rozwigzaniem dla tego projektu uchwaty byloby zrezygnowa-
nie z tego akapitu, bo z niego, a takze z wiekszej czesci tej uchwaly wynika to, ze — tak
naprawde — te demonstracje odbywaly sie pod hastem antysemickim. To jest zdecydowa-
nie na wyrost. W moim przekonaniu, zupelnie to wystarczy. W jednym miejscu potepia
sie organizatoréw antysemickich, komunistycznych (co na szczescie dopisano) — przesla-
dowan i to w zupelnosci wystarczy.

Natomiast ostatni akapit konsumuje to, ze czesé oséb byla zmuszana. Przypominam,
ze wiele os6b wtedy wyjezdzalo. Wyjazd z Polski Ludowej w tamtym czasie byt bardzo
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ograniczony i wiele z tych osob, ktore wyjechaly, wyjechaly z wlasnej woli. Panstwo moga
sie z tym ideologicznie nie zgodzié, natomiast musza przyjaé¢ do wiadomosci fakt — tak
byto. Owszem, byli tez tacy, ktérzy zostali przymuszeni, natomiast wiekszos¢ skorzy-
stala. Zrezygnujcie wiec panstwo, bardzo prosze, z tego akapitu.

Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Pani poset Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ja, oczywiscie, jestem za pozostawieniem tego akapitu. To, co powiedzial mdj przed-
mowca o tym, jak chetnie wyjezdzano w 1968 r., przypomina mi narracje, ktéra ja pamie-
tam z dziecinstwa, ze stanu wojennego, gdy gen. Jaruzelski przekonywal, ze tyle tysiecy
Polakéw wyjechato, bo cheiato. Nie bede wiec juz merytorycznie sie odnosic¢ do wypowie-
dzi pana posla przy tej okazji. One, niestety, sg dosy¢ kompromitujace, w mojej ocenie.
Prosze Wysoka Komisje o pozostawienie tego akapitu.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo.
Bardzo prosze, pan posel Dariusz Piontkowski.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Jezeli bedziemy zostawia¢ ten akapit, proponuje, zebySmy jeszcze raz podkre§lili, kto
tak naprawde zmuszal, poniewaz ten akapit w oderwaniu od pozostatych nie méwi, kto
zmuszal do opuszczania Polski. W zwigzku z tym, po wyrazie ,,zmuszanych”, propono-
walbym dopisac: ,,przez wladze komunistyczne”.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobry pomyst.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo.
Bardzo prosze, pan poset Krzysztof Czabanski.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Poprzednie wypowiedzi o zostawieniu tego akapitu, a zwlaszcza moment, kiedy wystu-
chalem uzasadnienia, dlaczego on mialby by¢ skre§lony, przekonaly mnie, ze on musi
zostaé, ale — oczywiscie — po poprawkach, ktore zaproponowata pani poset Bubula, zeby
ten jezyk byl czystszy. Czyli uciecie, kropka po ,,sprzeciw wobec objawow antysemity-
zmu”, bez kontynuacji.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo.
Pan poset Piotr Babinetz, uwzgledniajac te poprawki.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Jesli udato mi sie zanotowac i zapamietac. ,,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, pamieta-
jac o dramatycznych losach Zydéw polskich, zmuszanych przez wladze komunistyczne
do opuszczenia Polski w 1968 roku, wyraza zdecydowany sprzeciw wobec jakichkolwiek
objaw6éw antysemityzmu”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy sg uwagi do tej redakcji tego akapitu?
Nie ma.
Czy jest sprzeciw wobec przyjecia tego akapitu?
Nie ma, Komisja go przyjeta.
Bardzo prosze, kolejny akapit.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Proponowany tekst brzmiatby: ,,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, pamietajac o tamtych
wydarzeniach, solidaryzuje sie ze wszystkimi obywatelami polskimi, mieszkajacymi w kraju
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i za granica, ktorzy byli przesladowani przez rezim komunistyczny, niezaleznie od ich naro-
dowosci i wyznania oraz wyraza najwyzszy szacunek dla ich odwagi i poSwiecenia”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy sg uwagi do tego?
Bardzo prosze, Biuro Legislacyjne.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Mamy dosy¢ rozbudowang uwage polegajaca na zmianie kolejnosci.

Ten akapit brzmi nastepujaco: ,,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, pamietajac o tamtych
wydarzeniach, solidaryzuje sie z wszystkimi, niezaleznie od ich narodowosci i wyzna-
nia, mieszkajgcymi zaréwno w kraju, jak i za granica, obywatelami polskimi, ktorzy
byli przesladowani przez rezim komunistyczny oraz wyraza najwyzszy szacunek dla ich
odwagi i poSwiecenia”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy sg jeszcze inne uwagi?
A moze teraz opinia odno$nie do propozycji Biura Legislacyjnego, panie posle.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Mysle, ze w dalszym ciggu to zdanie jest troche skomplikowane, nawet po uznaniu
ewentualnej korekty Biura Legislacyjnego, ale by¢ moze jest lepsze. Natomiast, ja mam
pewng watpliwos¢ merytoryczna, ale chyba na to nie znajdziemy rozwigzania, poniewaz
moéwimy tutaj o wszystkich obywatelach, ze wyrazamy — w domysle — im wszystkim naj-
wyzszy szacunek.
Mysle jednak, ze to nie moze dotyczy¢ chociazby tych dwoch osob, ktérych nazwiska
dzisiaj tutaj padly w trakcie posiedzenia, ale na to nic nie poradzimy.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Mozna napisa¢ po prostu ,,obywatelom”.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Mozna sie nad tym jeszcze chwile zastanowic, bo to jest pewien problem.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bardzo prosze, pan posel Krzysztof Czabanski.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Mam pewng propozycje, bo to zdanie, rzeczywiScie ,jest rozciggniete. Cala uchwala jest
wyrazem pamieci. Czy, w zwigzku z tym, w tym ostatnim akapicie nie zrezygnowac
by na poczatku zdania... po przecinku ,,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej...” — to zostawié
- ,,...pamietajac o tamtych wydarzeniach” - to wyrzuci¢. Od razu przej$c do ,,solidary-
zuje sie”, bo cala uchwala jest wyrazem pamieci. Bedzie to prostsze i nie bedziemy mieli
wrazenia, ze zdanie jest przekombinowane... przepraszam.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Jesli jeszcze mozna, pani przewodniczgca.

To, jezeli chodzi o strone stylistyczna. Mamy jednak jeszcze jeden problem, ze takie
sformulowanie tego zdania zdaje sie dopuszczac, ze mozemy tez wyraza¢ najwyzszy sza-
cunek dla takich osob jak Bauman czy Wolinska a to jest niemozliwe.

Prositbym wiec o poszukiwanie rozwigzania.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bardzo prosze, pan posel Dariusz Piontkowski.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Ja, w zwigzku z tym, mam propozycje, aby - tak jak pan posel Czabanski juz mowit
o skréceniu tego zdania na poczgtku — moze skrécié je takze na koncu: ,niezaleznie
od ich narodowosci i wyznania” — kropka.
Przeczytam jeszcze raz, jak brzmialoby to zdanie po skréceniu zaréwno tej czesci,
o ktorej mowit pan poset Czabanski, jak i tej, o ktorej méwitem ja. ,,Sejm Rzeczypospoli-
tej Polskiej, solidaryzuje sie ze wszystkimi obywatelami polskimi, mieszkajacymi w kraju
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i za granica, ktorzy byli przesladowani przez rezim komunistyczny, niezaleznie od ich
narodowosci i wyznania” — kropka.

To jeszcze raz. Tak jak pan przewodniczacy Babinetz wymienit przynajmniej dwie
osoby, nie wszyscy byli przesladowani za to, ze prowadzili, np. dzialalnoéé opozycyjna.
Cze§¢ z nich byla przesladowana — tak to nazwijmy...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
To nie zmienia sytuacji, bo dalej sie solidaryzujemy, to nie o to chodzi. Watpliwo§é polega
na tym, ze to zdanie nie jest podwazane jako takie, tylko dlatego, ze moze obja¢ rowniez
osoby, z ktérymi nikt nie powinien sie solidaryzowac.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Chodzi o to, ze wéréd tych osob byli tez zdrajcy i zbrodniarze... i tu jest problem, jak
z tego wybrnagé...

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Dobrze, ale — czy przywrocenie tego skrotu, ktéry zaproponowatem - rozwigzuje ten
problem? Moim zdaniem, nie. Zatem skrét moze by¢ i tak, i tak, nie on tworzy problem...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
To nie do skrotu...

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Tak?
To ja zle zrozumialem.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Skrot nie jest potrzebny, bo to prawda, ze cala uchwatla jest wyrazem pamieci. Tu jest ten
problem, ktory podniést pan przewodniczacy Babinetz, ze ,,solidaryzuje sie ze wszyst-
kimi” a wéréod tych oséb byly takie, ktore — mimo przesladowan przez 6wczesny rezim
— nie sg godne solidaryzowania sie z nimi.
Bardzo prosze, pan posel Dariusz Piontkowski.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
To jeszcze jedna poprawka skracajgca.
Ja podtrzymuje te poprawke, aby wyrazy od stowa ,,oraz” wykre§lié... ,solidaryzuje
sie z obywatelami polskimi”, wykre§li¢ stowo ,,wszystkimi”, bo to stowo — jak rozumiem
— jest tym elementem, ktory budzi najwieksze watpliwosci. Jezeli napiszemy ,,solidary-
zuje sie z obywatelami polskimi”, bedzie to mialo troszeczke inny wydzwiek.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
To pewnie nie do konca rozwigzuje problem, ale — rzeczywiscie — tego pewnie sie nie da...
jest to chyba problem nierozwigzywalny.
Bardzo prosze, pan poset Szymon Gizynski.

Posel Szymon Gizynski (PiS):

Ja doktadnie w kwestii tych kilku wspomnianych osob. Jezeli zostawiliby$my ,,ze wszyst-
kimi obywatelami polskimi”, czy nawet ,,z obywatelami polskimi, mieszkajacymi w kraju
i za granicg, ktorzy byli przesladowani przez rezim komunistyczny” (chodzi o ,,prze-
Sladowani”) to faktycznie taka obiekcja pozostaje. Gdybysmy jednak zrobili tutaj taki
zabieg , ze — ,ze wszystkimi...” czy ,,z obywatelami polskimi...” — ,,...ofiarami rezimu
komunistycznego”, to juz to brzmi inaczej i trudno te osoby nazwaé ofiarami rezimu
komunistycznego, bo byly ofiarami porachunkoéw...

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Chyba pan posel zmierza w dobrym kierunku...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy mozna to jeszcze powtorzyc, panie posle?
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Posel Szymon Gizynski (PiS):

To zdanie — niezaleznie od sugestii pana Krzysztofa Czabanskiego, czyli tego skrétu,
ktory moze by¢ albo nie... Jezeli skrot, to moze bySmy jednak zostawili ,Marca’68”,
bo zaczyna sie Marcem, konczy sie Marcem i jest poswiecony Marcowi. To jest bardzo
wazna definicja i pewne — w cudzysltowie — ,,wyznanie wiary”, bo do czego$§ tutaj nawig-
zujemy. Byloby wiec tak: ,,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, pamietajagc o wydarzeniach
Marca ’68, solidaryzuje sie...” — tutaj zamiennie albo ,,ze wszystkimi”, albo ,,z obywate-
lami polskimi” — ,...ofiarami rezimu komunistycznego, mieszkajacymi w kraju i za gra-
nicg, niezaleznie od ich narodowosci i wyznania oraz wyraza najwyzszy szacunek dla ich
odwagi i po$wiecenia”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak, to rozwigzuje te watpliwo§¢, o ktorej pan poset wspomnial.
Bardzo prosze, pan poset Sosnierz.

Posel Andrzej Sosnierz (PiS):
Chcialbym zwrdci¢ uwage na to, ze caly ten protest byl sprzeciwem wobec komunizmu
a komunis$ci zrobili z tego nagonke antysemicka. My zbyt wiele uwagi w tej uchwale
po$wiecamy temu, co z tego zrobili komunisci a nie odwadze ludzi, ktérzy... bo te pierw-
sze gesty byly najwazniejsze, potem wszyscy sie dotgczajg. Komunisci zrobili z tego
nagonke antysemicks. Polacy, w tym rowniez Zydzi i robotnicy, sprzeciwili sie komuni-
ZMOWi.

I to wlasciwie najbardziej nalezaloby podkresli¢ i wyeksponowac. A to, jak wladza
zrobila z tego karykature, jakie konsekwencje, to juz jest druga sprawa. My tej kary-
katurze po$wiecamy zbyt wiele uwagi a nie odwadze tych, ktérzy w trudnych czasach
sprzeciwili sie komunizmowi.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Panie posle, ale wlasnie ten akapit tego dotyczy. Wiasnie tutaj mowimy o odwadze
i to jest raczej uzasadnienie dla tego, aby zachowac calg koncéowke tego zdania. Czyli,
yhiezaleznie od... oraz wyraza najwyzszy szacunek dla ich odwagi i po§wiecenia”.
Mysle wiec, ze to... bardzo prosze, pani posel.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Moze by rzeczywiscie doprecyzowac w tym akapicie, ze chodzi nam o tych obywateli pol-
skich, ktorzy sprzeciwili sie systemowi komunistycznemu?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
To zostalo dodane przez posta Szymona Gizynskiego.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak. Przepraszam, przegapitam to.
Bardzo przepraszam.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Nie szkodzi.
Bardzo poprosze, zeby pan posel Babinetz przeczytal te propozycje uwzgledniajgca
niektore ze zgloszonych uwag.

Posel Piotr Babinetz (PiS):

Aby to ostatnie zdanie podsumowujace bylo czytelne, uwzglednitbym tez uwage posta
Krzysztofa Czabanskiego polegajacg na tym skréceniu.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak, to bardzo prosze przeczytac.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli, byloby tak: ,,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej solidaryzuje sie z obywatelami pol-
skimi, ofiarami rezimu komunistycznego...” — tak bylo w propozycji posta Szymona
Gizynskiego, a teraz: ,,...mieszkajgcymi w kraju i za granica, niezaleznie od ich narodo-
woSci 1 wyznania oraz wyraza najwyzszy szacunek dla ich odwagi i poSwiecenia”.
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Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Pani poset Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

To oczywiScie jest lepsze zakonczenie niz do tej pory, ale zastanawiam sie nad wyrazem
nofiarami”, poniewaz wtedy nie oddajemy szacunku tym, ktorzy wtedy manifestowali
i protestowali a nie byli ofiarami. To znaczy, nie dosiegly ich zadne represje a mimo
to uczestniczyli w protestach. To tak samo wymagalo odwagi.

W zwigzku z tym, moim zdaniem, wyraz ,,ofiary” jest zawezajacy. Moze lepiej powie-
dzie¢ o tych, ktorzy po prostu wtedy podniesli protest, podniesli bunt przeciwko syste-
mowi komunistycznemu a nie tylko, ze oddajemy czes¢ ofiarom.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
To bardzo prosze o propozycje.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie pamietam teraz doktadnie, jak brzmi ten akapit, ale zamiast wyrazu ,,ofiar” napisaé¢
,»Z obywatelami polskimi, ktorzy podjeli walke z komunistycznym systemem” — nieza-
leznie od narodowosci, wiary i tak dale;j.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Mamy to w pierwszym akapicie, pani posel.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Chciatabym panstwu zwroci¢ uwage na to, ze te pomysly i propozycje, w tym propozycja
pana posta Gizynskiego, zmierzaly do tego, zeby tym zdaniem nie obja¢ os6b, ktorych
nie chcemy objac... Wolinska protestowata? Z tym, ze Wolinska protestowatla, chyba nie
bardzo moglabym sie pogodzic.
Bardzo prosze, pan poset Dariusz Piontkowski.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):

Ja proponuje jednak pozby¢ sie tych wyrazéw z konca zdania, bo prosze pamietac,
ze ogromna czeS¢ osob nie protestowala a jedyna ich ofiara polegala na tym, ze zostali
zmuszeni, naklonieni i wyjechali z Polski.

W zwigzku z tym, méwienie o szacunku dla ich odwagi i po$wiecenia, bo wyjechali
z Polski, jest pewnego rodzaju naduzyciem. Pozostawienie tej wezedniejszej czeSci zdania
i tak oddaje to, co chcemy powiedziec¢, ze sprzeciwiamy sie tamtej decyzji i szanujemy
oraz solidaryzujemy sie z tymi, ktérzy zostali zmuszeni do wyjazdu.

Natomiast, juz nie przesadzajmy z tg koncéwka, bo ona jest nieadekwatna do wyda-
rzen, ktore wtedy nastgpity.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Mysle, ze — przede wszystkim — musimy podjaé decyzje, czy w tym ostatnim zdaniu odno-
simy sie do tych oséb, ktére zostaly wowczas zmuszone do wyjazdu, czy do tych, ktore
braty udzial w protestach i buntowaly sie przeciwko wladzy komunistycznej. A jezeli
wszystkich, to w jaki sposob.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bez wzgledu na to, czy wyjechali, czy nie, czyli, to oznacza, powtérzenie tego...
Ta propozycja, mimo ze jest powtorzeniem, wyjasnia nam te sytuacje, moéwie oczywi-
§cie o propozycji pani posel Lichockie;j.
Bardzo prosze, jeszcze raz pani posel.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Moja intencja byto to, zeby ta uchwata konczyla sie jeszcze szerszym odniesieniem niz
tylko do uczestnikoéw Marca 1968 roku. My oddajemy czes¢ wszystkim tym, ktorzy pod-
niesli bunt przeciwko systemowi komunistycznemu, nie tylko w marcu 1968. I takie sze-
rokie zakonczenie, ktore wpisuje Marzec’68 w cigg tych polskich dat, wydarzen po wpro-
wadzeniu komunizmu w Polsce, wydaje sie poszerzajace i potrzebne.
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Wydaje mi sie, ze rzeczywiscie jesteSmy w pewnej pulapce PRL-u (o czym moéwil pan
posel), ze skupiamy sie na tym, co z Marca 1968 roku zrobila wladza komunistyczna
a nie na tym, czym te wydarzenia byly. Nie pozwo6lmy sobie Marca odebrac.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Przepraszam bardzo, pani przewodniczaca, czy mozna zglosic jeszcze jedna propozycje?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak, bardzo prosze.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Powiem bez komentarza — po prostu, przedtuzy¢ to zdanie jeszcze o trzy wyrazy: ,,oraz
wyraza najwyzszy szacunek dla odwagi i po§wiecenia tych, ktorzy podjeli walke z komu-
nizmem” — kropka. Wtedy mieliby$my... i wilka, i owce.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy mozna jeszcze poprosi¢ o powtorzenie?

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Nie wiem, czy to mi sie uda po raz drugi, ale...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Prosze sprobowac, panie posle.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
»-..Wyraza najwyzszy szacunek dla odwagi i po§wiecenia osob, ktore podjety walke
z komunizmem”, czy ,,tych, ktorzy podjeli walke z komunizmem”, tak jest.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
To jeszcze trzeba powtorzy¢ calosé tego zdania.

Legislator w Biurze Legislacyjnym Kancelarii Sejmu Piotr Podczaski:
Zamiast ,,szacunek dla ich odwagi i poswiecenia” byloby ,szacunek dla odwagi i poSwie-
cenia tych, ktorzy podjeli walke z komunizmem”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Sprébujmy.

,»Sejm Rzeczypospolitej Polskiej solidaryzuje sie z obywatelami polskimi, mieszkajag-
cymi w kraju i za granicg, ktorzy byli przeSladowani przez rezim komunistyczny, nie-
zaleznie od ich narodowo$ci i wyznania oraz wyraza najwyzszy szacunek dla odwagi
i poSwiecenia tych, ktorzy podjeli walke z komunizmem” — kropka.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Przepraszam, ale jezykoznawcy proponowali nieco inny szyk, poniewaz w tym brzmie-
niu, ktére jest teraz...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Wtedy bylo to inne zdanie.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Poczekajcie, wyjasnie, o co chodzi - ,ktorzy byli przeSladowani przez rezim komuni-
styczny, niezaleznie od ich narodowosci i wyznania...”
To troche brzmi tak, jakby byli przesladowani niezaleznie...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy ta watpliwo§¢ jest podtrzymywana, pani poset?
Bardzo prosze Biuro Legislacyjne.

Legislator Piotr Podczaski:
»Sejm Rzeczypospolitej Polskiej solidaryzuje sie ze wszystkimi, niezaleznie od ich naro-
dowosci 1 wyznania, mieszkajacymi zar6wno w kraju, jak i za granicg obywatelami pol-
skimi, ktorzy byli prze§ladowani przez rezim komunistyczny oraz wyraza najwyzszy
szacunek dla odwagi i po§wiecenia tych, ktorzy podjeli walke z komunizmem”.
Bez ,,wszystkich”.
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Legislator Katarzyna Abramowicz:
Sproébuje bez ,,wszystkich”.
Zobaczymy, czy to... ,,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej solidaryzuje sie z niezaleznie
od ich narodowosci i wyznania...”.

Legislator Piotr Podczaski:
To nie da sie przenies¢.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Tak, nie da sie przeniesc.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
A czy nie moze by¢ po prostu tak — ,,...solidaryzuje sie z mieszkajacymi w kraju i za gra-
nicg obywatelami polskimi, ktorzy byli przesladowani przez rezim komunistyczny”?

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak jest lepie;.

Legislator Piotr Podczaski:
I,,...niezaleznie od narodowosci i wyznania”...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
,»-..przez rezim komunistyczny niezaleznie od narodowos$ci i wyznania” itak dalej,
ja zmieniam tylko tutaj, ten fragment.
Czyli: ,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej solidaryzuje sie z mieszkajgcymi w kraju
i za granica obywatelami polskimi niezaleznie od narodowoSci i wyznania...” — aha,
o to wam chodzi — ,,...oraz wyraza najwyzszy szacunek...”, jak?

Legislator Piotr Podczaski:
Chodzi o to, ze byli prze§ladowani niezaleznie, a nie, ze solidaryzuje sie niezaleznie...

Posel Barbara Bubula (PiS):
Moze zrezygnowac z tego ,,niezaleznie od narodowosci i wyznania”?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak wladnie jest, jak sie chce wszystko ujaé w uchwale, kazdy aspekt i kazdg kwestie,
wtedy takie potworki wychodza, bo pewne rzeczy czesto musza pozostawaé w domyséle.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Troche tak jest... pani przewodniczaca, je$li mozna...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
...ze ten wszystkoizm by¢ moze nas troche gubi, ale ja bym jednak zostawil to ,nieza-
leznie od narodowosci i wyznania”, tylko przesunat to zaraz po ,,obywatelach polskich”.
To ,,niezaleznie od narodowosci i wyznania...” — dalbym tam, nie w tym fragmencie,
w ktorym jest, tylko wcze$niej — ,,... i mieszkajagcymi w kraju i za granicg” dopiero
po tym wtrecie. Wtedy jest to w jednym miejscu i konsumuje wszystko...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Czyli, przeczytajmy: ,,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej solidaryzuje sie z obywatelami pol-
skimi niezaleznie od ich narodowosci i wyznania...” — przecinek — ,,...mieszkajacymi w kraju
i za granica, ktérzy byli przesladowani przez rezim komunistyczny oraz wyraza najwyzszy
szacunek dla odwagi i po$wiecenia tych, ktorzy podjeli walke z komunizmem”. Czy tak?

Czy to zostalo zapisane? Nagralo sie?

Dobrze, czyli nie ma uwag.

Czy jest sprzeciw?

Nie ma sprzeciwu wobec przyjecia.

Czy jest sprzeciw wobec przyjecia tego projektu uchwaly z przyjetymi poprawkami
i uwagami?

Nie ma. Jeszcze raz wszystkim panstwu przypominam, ze rzeczywiscie...
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Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Pani przewodniczaca, przepraszam, jesli mozna...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak, bardzo prosze.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Mianowicie, w tym zdaniu mamy dwa razy ,ktérzy”. Mozna to wyeliminowa¢ méowigc
»prze§ladowanymi” a nie ,,ktorzy byli przesladowani”...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Wtedy pozostaje nam stuszna uwaga posta Gizynskiego...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo.
Chyba nie trzeba jej powtarzac...

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Tak wiec, ,,podebratem” te uwage...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czyli, nie ,ktérzy byli”, tylko ,,prze§ladowanymi”, czy tak?

Dobrze.

To jeszcze raz musze zapytac, czy jest sprzeciw wobec uwzglednienia uwagi pana
posta Krzysztofa Czabanskiego.

Nie ma.

Czy jest sprzeciw wobec przyjecia uchwaly z tymi poprawkami i uwagami.

Nie ma.

Jeszcze raz — wszyscy panstwo majg przed soba tekst ustalony wspdlnie miedzy klu-
bami Prawo i Sprawiedliwo§é, Nowoczesna, Platforma Obywatelska i PSL-UED. Klub
Kukiz’15, rzeczywiScie, nie wyrazil na to zgody.

Jak panstwo widza, przyjeliSmy tekst tej uchwaly z korektami, ktére jego ksztaltu
generalnie nie zmieniajg. I o tym pamietajmy, bo tego chyba celowo nie chcieli zauwazy¢
ci, ktorzy byli wspoétautorami tego tekstu, tak naprawde.

Bardzo prosze, pan posel Dariusz Piontkowski.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Przepraszam, ze jeszcze wroce na chwile do tytutu. Poniewaz dzielimy czasem wlos
na czworo, nie chcialbym, zebySmy byli oskarzeni o to, ze czcimy tych, ktoérzy organi-
zowali czystki i przesladowania. To moze zapozyczmy tytul z jednego z drukéw, ktory
moéwil po prostu o uchwale Sejmu ,,w 50. rocznice Marca’68”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Taki tytut jest.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Nie, w tej chwili mamy ,,w sprawie uczczenia”, tak.
Ja proponuje abySmy przyjeli nazwe uchwaly ,,...w 50. rocznice Marca '68”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Nie, to czego$ innego dotyczy. Pan posel uwaza, ze piszac ,,w sprawie uczczenia Marca
'68”, ta czcig obejmujemy réwniez...

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Ja, pani przewodniczaca, boje sie, ze kto§ o zlej woli moze powiedzie¢, ze my czcimy
czeSciowo tych, ktorzy organizowali przesladowania. Zeby uniknaé tego typu skojarzen,
proponuje przyja¢ tytul uchwaty zgloszony w druku nr 2309, bo cze$¢ z nich upierata
przy pewnych rzeczach.
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To p6jdzmy jeszcze dalej kompromisowo w strone wnioskodawcow innego projektu
uchwaly, ktory mowi po prostu o uchwale Sejmu ,,w 50. rocznice Marca ’68”. Wtedy
unikniemy ewentualnych dwuznacznoSci...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Zapytam przedstawicieli Biura Legislacyjnego, poniewaz juz przyjeliSmy te uchwate.
Jesli jednak jest taka wola Komisji, to mozemy do tego wrocic — czy jest wola Komisji,
zebySmy wrocili jeszcze do kwestii tytutu?
Nie ma sprzeciwu.
Czy jest sprzeciw wobec przyjecia — zgodnie z uzasadnieniem, my§le, ze w znacznej
mierze stusznym, pana posta Dariusza Piontkowskiego — tytutu z druku nr 2310? Czy tak?

Posel Anna Sobecka (PiS):
Nie, 2309 — ,,...w 50. rocznice Marca’68”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Przepraszam, 2309 — ,,...w 50. rocznice Marca’68”. Czy sg uwagi do tego?

Czy jest sprzeciw wobec przyjecia tego tytutu?

Nie ma, czyli Komisja ostatecznie przyjeta tytut z druku nr 2309 — ,,...w 50. rocznice
Marca ’68”.

Jeszcze raz, w takim razie, zapytam, czy jest sprzeciw wobec przyjecia uchwaty
z poprawionym tytutem?

Nie ma, uchwala zostala przyjeta.

Pozostaje nam ustalenie posta sprawozdawcy. Proponuje, aby nim byt pan posel, prze-
wodniczacy Piotr Babinetz. Czy sg inne propozycje?

Posel Anna Sobecka (PiS):
Nie ma.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy pan poset sie zgadza?
Jako$ sie zgodzil.
W takim razie, poslem sprawozdawcg bedzie pan posel Piotr Babinetz.
ZakonczyliSmy prace nad uchwata, dziekuje panstwu bardzo za prace nad nig.
Zamykam posiedzenie Komisji.
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